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in tiho ga ¢akati ukaze. Kmali po tem lepo dimasto kravo
na verizici okoli vrata ven pripelja, zatvori in vrata zapahne,
in veli, da naj tiho in dobro za njim kravo pozenem. Noc¢
je bila lepa in jasna, in mesec je lepo osvetal zemljo. Ko
dospeva v neko lozo, pa nic prav ne vém kam, se Martin
s kravo ustavi, mi jo terdo derzati veli, 1zlece VA4 pasa
mesarico in tresi z usesmi ubogo dimko pe glavi, da pri
ti prici telebi na tla. O kako se mi je smilila uboga lepa
dimka, Martin se mi je pa tako neusmiljen in ostuden po-
zdeval, da se zdej izreci ne morem. (Tuke) sodoik in pisa-
telji dé: ali slisite, kako gladko in c¢versto Janzu jezik
tece.) Potem pravi: ,No Jaoz! le Se na dalje, kar ves;
saj tebi se ne bo tako nic zgodilo“.

Med pripovedovanjem Janza je Martina to tako gri-
zlo, da je z zobmi skripal, se tako jezno in hude obna-
gal, da, ko bi bilo mogoce bilo, bi bil Janza na kose raz-
tergal. Janz pravi nadalje: Potem je Martin Kravo pri
vratu zaklal, oderl, vamp in ceva s koo vred sva pa v
jamo zalusula kam, tudi ne vém. Martin je potem na stiri
ceterti kravo razsekal. in nosila sva kose domu, da me se
danes vse boli. »,No — dé dalje sodnik — Janz! kako
pa je potlej bilo? ka_] sta z mesom pocela? kam sta Kkose
poskrila? sta meso kuhala, jedia, ali kali? Janz! le se
lepo nadalje povej, eaj tebi se tako ne bo nic zalega zgo-

dilo. Zdaj dé Janz — zdej pane vém vec, Ker potem sem
se bil zbudil% — »Kaj, nesrecni clovek — pravi osup-
njen sodnik — kaj ni to res, kar si nam ravno tako gladko

pripovedoval 2% »Zdaj ne vém vec, ker sem
se bil zbudii®,

Kako zlo so se zavzeli vsi, ko je bebasti pa pri vsem
tem prekanjeni Janz povedke tatvine take zvil, mi nitreba
popisovati. — V dusoslovniskem (psihologicnem) obzira je ta
prigodba gotove velezanimiva, ker ocitno razodeva, da tudi
beddak zna vcasih sila zvit biti in norce moliti tistim, Ki

véro na-nj stavijo. J. M.

Janz pravi:

Za poduk in kratek ¢as,

Resnicna beseda , kako nespametno je, ako bolan
clovek ise pomoci pri mojstrih skazih.

Neki ucen moz je spisal nedavnej sledeci pomina vredni
nauk: ,Mojster-skaza je vsakdo, Ki se peca z opravilom,
ki se ga nikdar ni ucil, tedaj tudi priucil in izucil ni. Ake
cloveku, kteremu se je njegova ura, pjegov klavir ali kaka
druga mjegova masina popacila, bi kdo rekel: tié imas ma-
zilo, tié imas stupo, pomazi Kolesica popacene ure ali po-
stupaj jih s to stupo, gotovo bo pemagalo®, — ali bo ubo-
gal pameten clovek taki sveét? Mislim, da ne, — marveé
bo tako ponudo za prederznost prismojenca imel. Ali bo
morebiti posestnik wre, klavirja ali kake druge drage ma-
sine, jih, ce so se kaj popacile, sivarju, klobucarju, pa-
stirju, konjedercu ali kakemu druzemu cloveku, ki nicesar od
ure, klavirja ali masine ne razume, popravljati dal? Menda
tadi ne. Ampak dal jih bo cloveku, ki tako popravljanje
razume. Ce se pananjegovemtruplualinatruplu
njegove druzine kaj popaci,to je,ce onsamzboli
ali kdo njegovih, mu pa je vsak svet deber in
veak lek vSe¢, naj mu ga svetuje Peter aliPaul,
ceravne nobenega zapopadka nima od tiste ma-
sine, ki se zivo truplo imenuje,in ktera masina
je veliko veliko bolj) umétno napravljena in v
kteri je staknjene veliko vec¢ precudnihinskri-
tih kolescikov, kakor v uri ali klavirji ali kaki drugi
masini! Verh tega je truplo za cloveka, cCigar je, se ve-
liko ve¢ vredno kakor vse te masine, zakaj kdo si zamore
novo telé kupiti, ako je mojster-skaza popacil staro 2¢

Noviar iz austrijanskih krajev.

Iz Niska 12. aprila. * Ker povsod zitoa cena pada,
gré tudi nasa kupcija cedalje bolj rakove pot in je sedaj
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tako slaba, da ze davnej ni bilo take, zakaj vsak misli,
da bo zito se cenejse, zato pa tudi nic kupca ni. Ba-
naska psenica se ponuja po 6 fl. 30 in 40 kr. vagan,
valaska po 5 fl., pa tudi po4fl. 40 kr., sorsica (na-
polica) po 4 fl. 20 do 45 kr., koruza po 3 fl. 6 do 30
kr., oves po 2 fl. — Tudi v Karlovcu je malo kupcije
in le 2000 vagdnov koruze je, vagan se za 10 kraje.
cenejse , prodanih bilo.

Iz Milana 12. aprila. * Svile (zide) se je po-
slednji cas tukaj veliko prodalo; posebno veliko jo Kupujejo
svajcarski in rajno-pruski fabrikantje, kterim se ze
skozi vec tednov odpira velika barantija v juzno A me-
riko. Nase zaloge, posebno pa kar je lepe svile, so tedaj
od tedna do tedna manjse, (To obeta prihodnjemu letosnjemu
pridelka dobro kupcijo.)

Iz Tersta. ** Terzaska mestna Zupanija bo 2
milijona in 400.000 fl. na pésodo vzela, s kterimi hoce V
leta 1848 in 1849 narejene dolgove poplacati, ostali zne-
sek pa oberniti za potrebne zidanja. Izdala bo v ta namen
dolzne pisma po 100 fl., od kterih bo na leto 4, fl. cinza
placevala. V 46 letih bo celo posojilo poplacala. Zraven
cinzev po 4!, od 100 fl. pa zpa, kdor se teza posojila
vdelezi in ce je srecen, s tim posojilom ge tudi v lote-
rii, ki je z njim sklenjena, 30.000, 20.000, 1000,
300, 200, 150 ali 100 fl. dobiti in si tako prisreckati lep
znesek. Kdor misli omenjeni zupanii, ktera je za to po-
sojilo cesarsko dovoljenje dobila, posoditi kak znesek (naj
manj 100 fl.) naj se oglasi do 1. majnika pri terzaskem
magistratu in ob enem polozi kavcijo (2 in pol za vsa-
cih 100 fl.) v gotovem dnarji ali v derzavnem papirji.

Iz Celovca razglasa v poslednjem listu ,Prijatel-a%
gl. druztve sv. Mohora, da od izdaje sv. plsma v slo-
venskem jeziku seda; po tolikih stroskih in pripravah
na nobeno vizo odstopiti ne more, in to toliko manj,
ker izdaja ta svoji ,matxc:“ kaze lep dobicek, ki ga tako
zivo potrebuje. Ker pa je druztvo se le zdaj zvedilo, da
tudi v Ljubljani se ravno to delo za natis pripravija,
bode milostivega gg. knezoskofa prosilo, naj bi mu roko-
pis 8v. pisma blagovoljno prepustili, da pride sv. pismo
edino le v zalozbi druztva sv. Mohora na svetlo, — Ali
bo ta prosnja se pravi cas prisla, ne vémo, Ker nam okolj-
sine vse niso znaue,kakor nam tudi ni znan bil namen svit-
lega nasega knezoskofa takrat, ko smo razglas druztva
8v. Mohora o ti zadevi v ,Novicah“ natisnili. Kdor pa
ni¢ ne ve, tudi nic povedati ne more. Ce sicer smémo
soditi po tem kakor so svitli knezoskof slovenski ,,slov-
nik® na svetlo dati sklenili, zamoremo reci, da oni ne
govorijo od nobene stvari dolgo popred, ampak da po sklepu
hitro djanje sledi. Ker pa smo te dni zvedili, da so svitli
kuoez en oddelk sv. pisma po rokopisu sedanjega gg. vé-
likega skofa in kneza goriskega ze leta 1834 na svetlo
dali iu da je vecji del ravno tega rokopisa Se nena-
tisnjen ostal, mislimo, da bi bilo sl. druztvo sv, Mohora
prav storilo, ako bi se bilo se popred, preden je za-
celo svoje podvzetje, se obernilo na ljublj. gosp. kne-
zoskofa in jih uprasalo: kako in kaj. Tako ravnanje je pri
nas slovenskih pisateljih vselej koristno, da, preden zacnemo
kakosno delo, poiscemo popred vse, kar je v tem ze
natisnjenega ali v rokopisa izdelanega; tako smo ravnali v
Ljuhljani, ko smo zaceli ,slovnik“ in tako ravnamo tudi
pri drugih knjigah. Da pa Krajnci svoje slovenske brate
tudi na Koroskem radi postrezejo, to oni sami naj bolje vedd.
Da pa tisti gospodje izmed njih, ki so duhovni, bi ne
bili ni¢ vedili od gosp. Gollmayer-ovega sv. pisma, ne
moremo misliti. Obzalovati je tedaj le, ako tisto glasovito
otrop tard“, ki je ze dosti pezgod nakljucilo na svetu, bi
tadi o ti zadevi sedaj nasprotovalo.

Iz Ljubljane. Gosp.dr. Adolf Schmiedl iz Dunaja
je te dmi kmetijski druzbi pisal, da se je namenil letosnjo
jesen (mesca augusta) z mnogimi natoroznanci spet na Krajn-



sko priti in preiskavati cerknisko jezero po njego-
vih odtokih in pritokih, ako mu namre¢ nasa druzba
poterdi, da bi ta preiskava utegnila ne le zanimiva biti o
natoroznanskem obzira, temu¢ tudi djansko kori-
stiti zlasti za natanjcno spoznanje: od kod izvirajo po-
vodnji planinske in lozke doline in kako bi se te odver-
nile itd. Samo po sebi se razume, da Kkmetijska druzba
bo poterdila gosp. dohtarju, da je ta njegov namen posebne
hvale vreden, in da, kakor ona, ga bojo potem tudi nasi
verli domoljubi cele te okolice z veseljem v njegovem po-
¢etji po vsi 8voji moci podpirali, ker ze davnej zelé, da
" bi se kaj storilo za odvernjenje nesrecnih povodinj, ki vec-
leto toliko skodo kmetijstvu papravljaje. Gosp. dchtar
Schmiedel pa se ze naprej nadjati smé, da tu mu je
ravino za djansko Kkorist (praktisches Interesse), ktero
doseci sam zeli, obsirno polje odperto. Bog daj sreco! —
Sl. c. k. dezelno poglavarstvo je dovolilo osnovo kato-
linke druzbe rokodelcov v Ljubljani. — Dobrot-
ljiva presvitla cesarica’ Karolina Augusta (vdovarajn-
cega cesarja Franca I.) je na prosnjo goep. fajmostra ob-
ljubila novi ternovski cerkvi 1000 fl. darovati. Tudi
presv., cesar Ferdinand so 1000 fl., in presv. cesarica
Marija Ana 500 fl. v ravno ta namen darovati blagovolili.

Novicar iz raznih krajev.

C. k. ministerstvo kupcijstva je ukazalo, naj se po-
hisni kramarji (hausirarji) opomnijo, da tisti certifikati,
ki so dosihmal namestovali pravi pohisevanski list (Hausir-
pass), so po novi postavi prepovedani, — da najtedaj
vsakdo si poskerbi o pravem caeu pohisevanski list, da
ne bo potem, ker so namestovavni certifikati prepovedani,
delj casa domd sedeti mogel, preden dobi prave pohise-
vansko pismo. — Ker je sila veliko zita nakupicenega v
Moldavi in Valahii, je austrijanska vlada dovolila, da
cesarski parobrodi, ki na Donavi sedaj nic opraviti ni-
majo, smejo zito nakladati, ki gré po Donavi v nase ce-
parstvo. — Zeljno pricakovani kurir iz Petrograda je
prisel v pondeljk zvecer na Dunaj, — pa kakosen
odgovor je prinesel, nobeden prav ne vé. Koj v torek po-
tem so se snidili na Dunaji bivajoci poslanci, toda seja je
terpela le od ene do poltretjih, in koj po seji sta sla
kurirja v London in Pariz in sta nesla svojima
vladama rusovski odgovor. Ni tedaj res, kakor
neki casnik pravi, da bi bil rusovski car popolnoma za-
vergel dunajske predloge, ker bi sicer ze zdaj konec bil
dunajskega zbora, — pa tudi ni res, da bi jih bil popol-
noma poterdil, ker sicer bi ne bilo treba rusovskega od-
govora v Pariz in London posiljati. Rusovska vlada je le
drugacen predlog poslala na Dunaj. Tako sta tedaj mir
in vojeka 8e zmiraj na vagi. Casnikarji menijo, da iz
Londona, ker je zdaj tudi francozki cesar tam, bho
prisla zadnja razsodivna beseda, — ali tolikrat se je ze
govorilo ,,od zadnje besede“, da gotovo tudi ta iz Londona
fe zadnja ne bo, ktero pricakujejo v 8 dneh. Poslanci na
Dunaji imajo potem takem veliko praznikov, ker, dokler
ne dobivajo napotkov od svojih vlad, ni¢ skleniti ne morejo.
Povernitev anglezkega ministra Russel-a je bila v derzav-
nem zboru na 27. dan t. m. napovedana, Za austrijan-
sko vlado — pravijo dunajski casniki — tretje poglavje
pogajanja ali ¢cerno morje, ktero je Francozom in An-
glezem nsj vecji kamen spodtike, ni toliko vazno, Kker pji
je ze zadosti, da izlivi Donave in ¢erno morje le niso v
oblasti enega samega, zatega voljo — pravijo — tudi
ni misliti, ¢e bi ravno njeno vedno prizadevanje za mirno
spravo brez vspeha bilo, da bi se ona neutegoma v vojsko
zoper rusovsko spustila. — V tem, ko se na Dunaji za
mir poganjajo, ste zedinjene armadi zacele 9. dan
t. m. pred Sevastopoljem hudo vojsko; Francozi
in Anglezi mecejo no¢ in dan bombe v terdnjave, in Rusi
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jih mecejo v armado zaveznikov; perva dva dni so po na-
znanilu Gorsakovem 838 Rusov mertvih in ranjenih steli;
koliko je Francozov in Anglezev padlo, se Se ne vé; po
naj novejsih novicah je bombanje 12. t. m. Se zmiraj ter-
pelo, pa se ni dosihmal Se ni¢ dolocivnega opravilo. —
Ceear Napoleon bo sel vendar le v Krim, in sicer, ka-
kor se za gotovo pripoveduje, 10. dan maja. V Lon-
donu ga neizreceno slovesno sprejemajo, kamor koli
pride. — Spet se slisi, da se na Gerskem vnema punt
zoper Turke, pa natanko se sSe nic me vé. — Iz Cer-
nogore je zvedil dunajski casnik ,Oest. Zeitung®, da
knez Danilo je poslal svojeza novega tajnika Milorada Me-
dakoviéa v posebnem poslanstva v Petrograd, da se no-
vemu caru od njegove strani pokleni in da sopet izprosi
tisto rusovsko podporo, ktera je ze dolgo casa zaostala. V
daljnem napotku g. Medakovi¢a stoji tudi to, da pred ca-
rom Aleksandrom opravici tisto nedelavnost Cernogore v
poslednjem casu, zavolj kiere je knez padel v zamero raj-
nega cara in zgubil letno podpore od 8000 skudov. O
velikodusnosti novega cara in njegovem pagnjenji na mir
se nadja knez naj boljega vspeha. Dosihmal obderzana
djanska nepristranost ni ostala Cerpogori brez dobrih na-
sledkov, ker ji je turska vlada z obzirom na to neprista-
nost dovolila uvoznjo zita in druzega ziveza. — Od ne-
srece v Rimu, od ktere smo zadnjikrat povedali, se je
zvedilo sedaj, da 130 oséb je bilo pri sv. ocetu papezu
zbranih, ko se je strop vderl, — med temi tudi kardinal in
veliki skof prazki knez Schwarzenberg, véliki skof du-
najski vitez Rauscher in grof Hoyos, poveljnik austrijanske
armade v Jakinu; — vsiso padli skozi, le véliki skef prazki
in veliki skof iz Nisibi-a ne. Koj ko se je ta nesreca zgo-
dila, so prihiteli domac¢i na pomo¢, pa tak prah je bil v
spodnji izbi, da nikogar niso mogli razlociti. Papez so stali
mirno in tolazili druge, rekoé: ,saj ni ni¢“. Pocasi so
spravili vse iz podertije. Koj potem so veleli papez, paj
se v bliznji cerkvi ,zahvalna pesem® poje.

Serbsko klagovanje za mertvimi,
Po Vuku.

i £
Mati nad sinom.
Kaj sem tuzna docakala mati!
gorje! *)

Da naredim nacin sinu svoj’mu,
esar tuzna se nadjala nesem,
Da bom le to nikdar docakala!
Mili moj Bog, bodi tebi hvala!
Da si me tak tuzno razzalostil,
Da jaz placem sreco od napredka,
Od napredka, od serca svojega!
2.

Druge mater tolazece.

Jaz sem ti se potrudila,

sestra tuzna !
Hudo si mi obolela

od zalosti;
Ker si le to docakala

prezalostna !
Da ti kusas sreco svojo

od napredka,
Od sercnega serca svoj'ga

bila tuzna!
Ktera rana leka nima?

vila u jad! ¥¥)
Vsaka rana svoj lek ima,

sestra tuzna!
Le sercena leka nima,

vila u jad.

¥*) Se prideva vsaki verstici.

3.
Spet tako.

Nemorem se nacuditi

bratec tebi!
Da si pustil mater svojo

prezalostno ,
In zapustil dom in hiso

domu gorje!
In zalostno vlado svojo

s tugo vlada!
U naj veci nepogodi

bila tuzna!
Kjer ostala mnogo mlada

da b’ prebila!
In z nejako deco tvojo,

rana huda !
Kdo ¢e deco podigniti,

bila tuzna!
Alj kdo jih ce odgojiti?

rana skljeca!
Kdo li v Soli naugiti?

prezalostna !
Sirotinja vedno place —

preplakala!
Vedno place, hitro raste —

to mi fuga!

(Dalje sledi.)

*¥) Vijem, viti pri Belih Kranjecih tuliti. Jad, strup, jeza, tuga.

Danasnjemu listu je prilozena 27. péla Vertovcove ,obcne

povestnice¥.
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